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1. ¡ATAN British Virgin Islands

This Public Document

has been Signed DY”........o..occccccccccicnincoo.

acting in the capacity
O ouuncociocaconccicno nano no conca rana connonnrnanonnonnnnnna

bears the seal/stampof.....................

MymaP. Herbert

Registrar of Corporate Affairs

Registrar of Corporate Affairs
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Road Town, Tortola

British Virgin Islands
5. Mooncorno ocn cnc nc rca nro ra nn cnica

6. DOccccccccacinccnc canoa conc cor cor cnc na rinda 22day of March, 2012

Deputy Governor

02336228. NO oocconccccononononinona no nro ro non on conc n cnn nano

9. SealIStaMp:.......oooooooccnnccncnoconcccnnoncon
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CERTIFICATE OF GOOD STANDING
(SECTION 235)  

The REGISTRAR OF CORPORATEAFFAIRS,ofthe British Virgin Islands HEREBY CERTIFIES
that, pursuant to the BVI Business Companies Act, 2004,

YANBAL INTERNATIONAL CORP.

BVI COMPANY NUMBER:1632155

 1. Is on the Register of Companies;

2. Haspaid all fees, annual fees and penalties that are due and payable;

3. Has notfiled articles of merger or consolidation that have not become effective;

4. Has not filed articles of arrangement that have not yet becomeeffective;

5. ls not in voluntary liquidation; and

6. Proceedings to strike the name of the company off the Register of Companies have not been
instituted.

ias,

Conformeel artículo 18 numeral 5 de] y notaria.

ormrencccccdiríos:j ias que en a

Redon,guardan relación y exactitud con

Udocumento que me fue exhibido..

 

       

REGISTRAR OF CORPORATE AFFAIRS
22nd day of March, 2012

 

 
 

 



  

. YO, XAVIER EDUARDO GRANJA CISNEROS, mayor de edad, de estado civil

y COPYdásado; domiciliado en esta ciudad de Quito, portador de la cédula de ciudadanía No.

1709123051, experto en el idioma castellano e inglés y conociendo la gravedad del

juramento y penas del perjurio, certifico que el texto que a continuación consta, es una

traducción fidedigna, del idioma inglés al castellano, basándose en los documentos

originales que en el idioma inglés anteceden.-

TRADUCCION

YANBAL INTERNATIONAL CORP.

APOSTILLA

(Convención de La Haya de 5 octubre 1961)

LPS. cocorccccccccnonocncnonc cn rro nor cr non nn nor narnnnnns Islas Virgenes Británicas

Este documento público

2. Ha sido firmado pPOF.......o.ooooconoccnnonocinconions Myrna P. Herbert

3. Actuando en calidad de:.......o....o.c.occcco. ooo... Registrador de Asuntos Corporativos

4, Lleva el sello/timbre de:............ooooooococcoinno coo Registro de Asuntos Corporativos

CERTIFICADO

BD. Eocnnncco cnn cnn corona crono nnrrn rr rr rr rra Road Town, Tortola
Islas Vírgenes Británicas

O. EBllioinnonoococccccon cnn orc nor nononocon con ccn ranas 22 de marzo de 2012

VPO occccccnco nono nono ncnn nor con cnc conan o ornarcnan ains Vice Gobernador

8. NÚMETO..oooocoooocnnn con cnncnn conocio non conan nrnninnnns 6233622

OSOooo ccoccccccccn corona nco no nonccrnrrrnncnnnoro (Aparece estampado el sello)

0 FENMA o occcccccrcccnccnconcon cnn nonconcononononanncnnos (fdo. llegible)

ViceGobernador  



Al
Da

' TERRITORIO DE LASISLAS VÍRGENES BRITÁNICAS
, LEY DE COMPAÑÍAS COMERCIALESDEIVB,2004

y >) CERTIFICADO DE CONTINUIDAD
ES (SECCIÓN 235)

 

A
El REGISTRADOR DE ASUNTOS CORPORATIVOS,de las Islas Vírgenes Británicas,
POR MEDIO DEL PRESENTE CERTIFICA, que de conformidad con la Ley de
Compañías Comerciales de IVB,2004,

 

YANBAL INTERNATIONAL CORP.

COMPAÑÍA DE IVB NÚMERO:1632155

1. Está en el registro de compañías,

2. Ha pagado todaslas tasas, cuotas anuales y las penalidades vencidas y pagaderas.

3. No se ha presentado cláusulas de fusión o consolidación que no hayan entrado en
vigencia.

4. Nose ha presentado acuerdos que no hayan surtido efecto.

5. Noestá en liquidación voluntaria.

6. No se ha iniciado ningún procedimiento en contra de la empresa para sacarla del
Registro de Compañías.

Sello

(fdo ilegible)
por REGISTRADOR DE ASUNTOS

CORPORATIVOS
22 de marzo de 2012

Además, declaro que esta traducción la realizo con el juramento de Ley y conociendo las
penas y gravedad del juramento.

Quito, 19 de abril de 2012

SSe 2

XAVIER EDUARDO GRANJA CISNEROS
C.C. No. 1709123051  



 

 
 

RAZÓN: De conformidad conel artículo dieciocho numeral tres de la Ley
Notarial; y, veinte y cuatro de la Ley de Modernización del Estado, doy
fe que LA FIRMA dela traductora XAVIER EDUARDO GRANJA CISNEROS,
con cédula de ciudadanía ecuatoriana número uno siete cero nueve
uno dos tres cero cinco guión uno, constante en el documento que en
cuatro fojas antecede ES AUTENTICA. Quito, veintitrés de abril del dos mil
doce.-

EL NOTARIO,

  
AA

“DrJaime EspindzaCabrera
NOT,

EANTON QUITO
INTERINO

  

 


